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Hirschvogel Umfcrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

n DA,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Tl

) Hirschvogel
Umformtechnik

pL

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 2910
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Ylos(046

Delivery Note

1{ &‘50_]' 5) Lleferer-Hr. Lieferschaln Datum
Supplier No, Delivery nate Date
Cede fournlsseur Bon da livraisan Data
91001046
10} Inr Zelchen 11) Bestellung/Crdar/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsam Ablallung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
‘Your Reference Addltional Customer Data Qur Deparnment Phone/Fax Extenslon Our Crder No,
Volra réfdrence 5500039184 0000 Inglic. complém. client Notre déparement TélFax Intdme Notre ordre no.
0000017033 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65552/092
19) X Way of 5t d'axpédition fm}d 0 unfm{d 21) \;’eﬁc&unusaﬂ 22} \s.'e{saruz:'tchen 23) Goesamigewlcht kg Walght kgs / Pakis ky
forwarder HIVO ?r:nca :gﬂnun Mzder:iqemhalrnqu Idr:a'n,gﬁ:gtiu:“; Fenvol brtiofgrossibnt notlofnat/net
Spedition Schweitzer % |see below see document 14.671 13.095
25) Versendanschrif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 26} AbladestelfefUnioad Locatlon/Lleu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248 %8 ?6 Q
27) Pos. 2B) unde/C Réfé fant 28y MatedalMaterlalRéférence 30} Menge 31} Einheit
R, pmeupdandEarass it Sl Tecwi B ot e
- p oItk
010 2516069390 111283-00 6\9 L AT 280 pc
0C HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016660 e
20MnCrS5 {]
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 P
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000018673
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 KUEHRMEFNAGEL sl 55
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ACCETTAZIONE MERCE
DEW 113676 2 626300 Quantita dichiaraia: km
5000016675 Quactits effettiva:
20MnCrss Tipo Imballaggiot
Abnahmeprtifzeugnis 3.1, Ragn: 19274
Confortnita alle schege dimbalio: @
Data controllo; 9?,(22—
firma %'ZJ
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOCF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, confiicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/enfagb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE6TXXX
Sparkasse Oberland, Weltheim, Gumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Ceutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DELITDEMMYOCY,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasselderf, Curency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTA00

Hirsehvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRS 23817

Management Board:

Jirg Riekauf (Chaiman), 116
Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel,
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< Umformtechnik
&
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www . hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmibH A_Company of the )
Dr.-Menfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
{TALY Delivery Note
KEHE A T
7
EygTTT— v
SupplierNa, Delivery nole
Cede fournisseur Bon de livralsen
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestelung/Onder/Commanda 10} Zusaizdaten des Besiatlers 12) Unsere Abteflung 13 Tel/Fax Durchwahl 14) \Insere Aultrags-Nr.
Your Reference Additionzl Customer Bala Our Deparlmant PhanelFax Exianslon QurOnderMo.
Votre rétérence 5500039164 0000 Indic. somplam. elient Nolra dépzrtemant Té|/Fax Intame Notra erdro no.
0000017033 Q805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VemsandatWay of ShipmentMode dexpadilion | fref 20| uakaj 21y Verpackungsart 22) Versendzeichen 23} Gesamigewlcht kg! Welgh! kgs / Poids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portda Mode demballags Identification da Fenvoi brutio/grossrut nattofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25} Vorsandanschrift’Shipping AddressiAdress e d'axpédition 28) A {Upload | ton/Lleu de déch
Magna PT 8.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos. 28) ar/Ré&fé llent 20) MaterlalMateraliRéféronca 30) Menge 1) Elnhalt
Item Anderungsstand/EnglnearingGhanga/Etat Tachniqua al CQuantity Unit
Posia :l’ danchi .. i 3 :;Clienl Produkiionscharge/Froduclicn batcitLot du preduetion Quantilé Unité
040 2516068390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016672
20MnCrs56
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516068380 111283-00 ’ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 628300
5000016674
20MnGCrS5
Abnahmepritizeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2518069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016707 ’
20MnCrS5
Abnahmeprafzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Couniry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive&v are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwwav hirschvagel.com/en/agb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge] Umfarmtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Wanagement Board;

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf {Chairman), 2/8

BW-Bank, Stultgart, Curency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) ) Hirschvogel.
& "
- Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
i A Company of the
Hirsehvoge! Umformtechnlk GmbH .
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700286 MODUGNC (BARID .
ITALY Delivery Note
Lleterscheln
SuppllerNe. Delivery nola
Coda foumlsseur Ben do Hvralson
81001046
10) thr Zelchen 11) Bestellunp/Order/Commanda 10) Zusaizdaten des Besiallers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Curchwahl 14} Unsems Auflrags-Nr.
Your Reference Additianal Customar Bata Our Deporiment PhonefFax Extension Our Ordar No,
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Nolra déperement TELFax lnthme Nolra crdre no,
0000017033 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
16) A Way of St d'expédiion| frel  20)] ualrel 1) Vemackungsart 22) V;;:a]ndzﬂ:hr:,n 23) Gesamigawicht kpf Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO rr:‘:m ::rtad'dn mrgemauaue Isdeﬁﬁﬁ'guun de lenvel bruttofgressimut netla/nstinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.0906
25) VersandansshrifVehlpping AddrmssiAdressn Caxpldition 26} Al Mnload L Iau do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI} 14248
20 Pos, 28} MateraXunde/CustomerPerURéfdmanceClant 28) MaterlalMateral/Référence 30) Menge 31) Elnhen
Hem Andenungssiand/EngineerngChange/Etat Technlque = p Quantity Unit
Posls Kund ICuslomerBatchiLot ‘clﬂent P v batent.ot du product] Quanthé Unlts
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016708
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016703
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 826300
5000016704
20MnCrss

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incolerms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEOF 104188
Country of orgin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade end Delive

? ara binding. Other, conflicting or devlatiag customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under htips:/www.hirschvogel.com/enfagb.himl,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 0D, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3043 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Curvency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehyogel Umfemtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg Ruckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrabe

3/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
iTALY

3

Hirschvogel,
Umformtechni!g(

pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

:

o
=

R R
82937040 =
5) Lleferar-Nr. Lisferschein Dalum
Supplier Na. Delivery note Daig
Code foumisseur Bon da Jhraison Dzle
91001046
10) iheZelchen 11) BesellungiCrder/Commande 10} Zusaizdaten des Besiellars 12) Unsern Ableliing 13) TeliFax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Raference Addiional Customer Data Qur Depanment Phone/Fax Extenslon Cur Crder Ne,
Votre référance 5800039164 0000 Indic. complm. client Note déipardement TéliFax Intéma Natre ordre na.
0000017033 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) A Way of Shi] d'expédilicn| frel  20)| unfrel 21y Verpackunpsan 22) Velrsn;'ldzﬂ::‘lkesn 23) Gesamigewlchi kg! Walght kgs 7 Eolds kg
forwarder HIVO frgfcn ::ﬁ:ﬂ?:l mﬁgrﬁamballage ?d:ggfgﬂon da Fenvol brutia/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer % |see below sea document 14.671 13.096
25} Versandenschrif’Shipping Address/Adresso d'expéditian 28) AblzdestellefUnload Lecstionslieu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes.  28) N def 416 llent 29) MaterdalMateralRéférence 30) Menge 31) Elnhel
Item 3 ¢E! ringChengsféial Techn p Quantity Unlt
Pasta :’ n:. ’c‘lienl P It h dustion batch/Lot du Quaniitd Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000018705
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait cuter
DEW 113676 2 626300
5000016706
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 113676 2 626300
5000016717
20MnCr35
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicling or deviating customars® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any centract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvegel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Ceutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0611 Q0, BIC: DEUTDEMMNIOUK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DBsselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 Q101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Cenklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickauf (Chaiman}, | 415
VWalter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Sermany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

) Hirschvogel ,
Umformtechnilg

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
* Hirschvoge! Automotive Group

ITALY Delivery Note
5} Liarnrer-Nr.. :Ia’;;:cf;::‘iy
Supplier Ne. Dellvery nate
Cuode foumlsseur Bon de Evralson
91001046
10) [hr Zaichan 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Bastellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Ne.
Your Refarence Addittonal Cusiomer Data Qur Department Phone/Fex Exiansion Cur Ondero.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. comp!éan. ellant Notra départemant Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000017033 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6652/092
18) Way of Ship de d'expédilion | frel  20)| wnfrel 21) Verpackungsard 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welghl kgs # Polds ki
forwarder HIVO lf)rzl::m :gﬁg fﬂcd':'hqamuaga ﬁl‘ﬁﬁ%ﬂﬂm leswei brutto/gross/aut nettolnetinal
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 14.871 13.086
25) Versandapsehrif/Shipping Addresafadiesse d'expédition 26) A Inload L leu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28§) arlRS Client 20) MatedalMateriatRéfdrence 30} Meage 41} Einhelt
Hem And. d¢/EngineeringChangaitlat Techak MescriplianCaserpl Quaniiy Unit
Paste :“ dengh 51 ﬂ:]ﬁllenl F batch/Lol du p Quanité Unlté
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016718
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 25160693290 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 113676 2 626300
5000016722
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069320 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016727
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
16/62 161 15 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,200 pc
Incaterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Ceuntry of origla: DE

Unless otherwise agreed our Seneral Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww. hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvage! Urformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingan

Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 000D 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deittscha Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldarf, Gumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rlickauf (Chaiman), 5/6

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik EGmbH

Dr.-Manfrgd-Hirschvogel-SlraBe 6 - 86920 Denklingen, Cermany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

I

Hirschvogel .
Umformtechnilg

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschivogel Automotive Group

ITALY ||“ MI Delivery Note
1 fan
5) ..I:l;afemr-Nn Lieferschein
Suppllar Mo, Delivery nota
Cede fournisseur Bon de livraison
91001046
10) Ibr Zelchen 11) Basteteng/OnderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unszere Abteilung 13) Vel Fax Durchwah] 14) Unsern Auftrags-Nr.
Your Refarence Addiltenal Cusiamer Data Our Department PhonefFax Extension Our Order No.
Valre réficence 5500039164 0000 Indiz. complém. client Hotre département TéL/Fax iniéme Motre oudre Ao,
Q000017023 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1€) A Way of Sh d'expédition | frel 20 unirel 21) Verpackungsad 22} V:]rsnlnuzﬁchrén 23) Gesamtpewicht kos Weight kgs 7 Polds kp
forwarder HIVO Fr:{?cu ::52'?: :&:‘;:k:‘l'enmatlnge Isdegriﬂlgtln?'l de lenval brutie/grassibrut netlo/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25} Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédiion 28) { fUnload L fonilieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNC (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
48325818 - 48325832 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

AEQ:

AEOF 104198

are binding. Olher, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. CQur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.comfen/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXX{X

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 18AN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsselderd, Currency: EUR, IBAN:; DES2 3003 0880 0700 S650 09, BIG: TUBDDEDDYXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoged Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Jorg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

6/6
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'Hirschvogel .
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T 'Umformtechnik
i
i Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
: 86920 Denklingen, Germany
' Phone +49 8243 291-0
, Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformiechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralie 6 - 85920 Danklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A. '
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
5) LleferarNr, Llefarschaln
Supplier Na. Dalivery nole
Code foumlsseur Ben da [vratson Dato
91001046
19) the Zalehon 11) Beshsliung/CrderCommands 10) Zusatzdsten des Bestellers 12) Unsere Attellung 13} Tel/FexDurchwahl 14} Unsero Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customar Data Our Dapartment ! Pho ne/Fax Exienslon Qur Order No,
Wolro réfirenco 5500039164 00001 Indfe. compldm. client Natra département TélFax Intdme Neirs ordre no,
0000017 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50173146
19) Vemsandart/Way of ShipmentModa d'expédition | frel  20)] unirel 21) Verpackungsort 22) \srgrupdzﬂ::;sn 23) Gesamigewlcht kg/ Weight kgs / Polds ky
fonvqrgier HIVO . ?r:i:m ::?lﬂ% ml‘emallage Idnﬁﬁﬂr::?lﬂon de lenvol brutte/gross/brut nettoinetinet
Spedition Schweitzer X see docurent 14.671 13.006
25) i/Shipping A d'expaditian 28 Al Mntoad L Tey de dé n
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 1948
70026 MODUGNO (BARI}
27 Pos. 28) MatedaliTelkNr. 28) MaterlalMatorialRéférence 30) Menga 31} Einheil
Item Gustamer Part No. i / Tip Quaniity Unil
Posia Référance du cllent P batehiLotdu p Quanilts Unlts
010 2516068380 111283-00 1280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer :
DEW 113676 2 626300 |
20MnCrS5 j
Ite Unit Value ~Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+%Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0

production process

E - Electrically melted

Reduction ratic min. 19,0 , 8,0

Grain size 7-8 i

CL X3 (Oxide) < 30,00 E

Chemical Analysis/ Heat Analysis !

¢ 0,200 % 8i 0,230 % Mn 1,160 % P 0,010 % ’! g 0,022 %
Cxr 1,200 % Mo 0,040 %° Ni 0,180 % Cu 0,120 % ! 8n 0,011 %
Al ©¢,0310 % V < 0,01 % Ti 0,0010 % B 00,0004 % ' Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0109 % Eb <« 0,00 % As 00,0030 % '1 Sbh < 0,00 %
C <« 25,0ppm H <« 2,5 ppm |

Hardenability ‘

wmm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0 ‘

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wallhelm, Currency: EUR, IBAN: DE35 7035 1030 0005 31786 05, BIC: BYLADEM1WHM +

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00410 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXKX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselder, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency; USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0Q

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jarg Rdckauf {Chalmany),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

‘Sendung-Nr.: 22-000854 vom 02.02.2022

Seit tber ...
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edn.'lan

Ludwigsburg, 02.02,2022
Selfe1von 1

Absender ! Expedijeu
1 Hisrasnc?{vggpgl l.?nilfonntachnlk GmbH

Pr.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Dlese Befbrdarung untsrlegt {rotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ca transport est soumis, noncbsfant foule
clause coniraire, & 18 Conventlon relalive nu

des Qbarelnkommens Gber den contrat de  lmnspoert Intemalional des
Befdrdarungsverrag im Infern. marchandises par reule (MR},
SlraRengltervarkehr {CMR}),

2 mefanﬁerf Dasﬂn%!ake' ’  Frachtfihrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE|I CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

ortfLiey MODUGNO
LandiPays  [tallen
Datum/Date  07.02.2022

3 Auslioferungsort des Gutes /Kieu prévu pour Ja fivralson de la marchandise

Zalt/ Temps

marchandlse
Ort/Lleu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale 02,02.2022

4 Ot und Tag der Ubernahma/ Liou et date de la prise en charge da la

Zoit! Temps

‘7 Nachfolgendar Frachi{hrer ! Transportours siecess|fs

Rasarvas el observallons des transpareurs

§ Belgefigle Dokurnanta f Documents annexas

8 Verbahalte und Bemarkungan das Frachtrﬁhrer'.l

9 Pos. () Zeichen/Nr, 14 AnzahlderilM 42 Arider 13 Bazelchnung des Gules 44 Gawlcht, kg 4 5 Uimfang
o. Marques el numdros Mombra des colis Varpackung Nature da la marchandisa Pelds, ka bm
1 82936748 CoLLl Getriebeteile 23,056 73,58
2 82936794 2 CcoLu
3 B2937046 15 COLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.056,00
Totak:
1 § Anwaisungen dos Absenders 17 Angaben zur Ermilttlung dar Taﬁﬂtlrnmglter mit Grenzibargdngen
ven km
4 8 Frachizah{ungsanwelsyng ! Pra.';cflpﬁon daffranchissement 21 Besondere \;‘areinbarungant Convanll nﬁshaﬂlculiarﬂs
unfrel - Rechnung an Empfanger
it R ot Ubermnahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, asRannzaichen uzestint 1 vollstandig und in dusserlich guter Beschaifenheit {ibernommen
Anhangar Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
29 Banutztor Grenzithergang Datum/ Dala

20 Hirschvogel Umformfe‘chnlk GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Slempel des Absenders
Signalura el limbre Fexpéditaur

23 SCHWEITZER GmbH & 2 Ee:(;r‘d:zr;;:

EU g nsny e E

D-71634 Ludwlgsburg

08 REB 2072

Unterschirift und Stempel des Frachtldhers

Signalure et Umbre du tmnmﬂ%b et
()

2'7 Gut 22-0008 54smpfnngen am
tion das marchandlses le

wAE L opal,
e (G Mnearakes)

Uutetschnﬂ und Sternpel des Empfingers
Signature el timbre de destinatalre

.
S

L1

SieTvad;
veriiica as\"quc mmm.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Speditian KG
Carl-Banz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telafon {071 41) 24 51-0

Telofax {0 71 41) 24 51-22

Geschifisfithrer; Axell. Friedrich, Ingrid und Jens Sjﬁwaltzsr COMMERZBANK
Amisgaricht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Intemet: www.schwaltzer-spadition.ds

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



